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_«__ Dialekt im Hinterland

‘ﬁemor]e Hennerland

U“lﬂtWﬂgE sind Jetzi im Hinterland die Berufsschiler der 1T-Klas-

, die das Muoseumsprojeki mit den Inerakiiven
Touch-Screens (ir das IljntE:lann.rnuseum und das Weidenhsoser Museum
umseizen. In zwel Gruppen fahren die Schiller iiber Land, um passend m den
Textenanfdem Bildschirm die Ortezu zeigen, in denen die jeweilige Dalektart
gesprochen wird. Die idyllische Ansicht von Daotphe hat der 17-jdhrige Ale-
xander Diehl fogralier, wie auch alle anderen Folos in siner Gruppe. Gefah-
ren igl Sebastian Hotmann. Eine 2waite Gruppe sl asch noch anlervegs am
die Gegend von Angelbirg und Bad Endbach zo otografienen, Aul dem groben
Bildschirm sind inzwischen Karien von unserer Region, Sprachgrenzen, ein
Quiz und vieles mehr abruibar, Und Omo Ubsal, derdasProjekl der Schidler [0r
dien Verein betneal, hat sich schon als Besicher in die DMienbank siniragen

~Sprache
schafft neue
Wirklichkeit*

Forschung zeigt Uberraschendes

Marburg(ky). In keinem Bundesiand ist die Sprache so gut er-
forscht wie In Hessen, sagt Prolessor Helnrlch Dingeldein. Dar
Lalter des Forschungsbereichs Sprache in Hessen” Im For-
schungszentrum Deatscher Sprachatlas der Marburger Unlversi-
N belass) slch michi nurmit dem helm ischen DMalekt,

Dingeldein ist micht nur Ex-
perie, sondern auch begeisien
v dien viellaltigen Dimensio-
nen der Sprachiorschung. 5o
berchiet er aus dem kdrzlich
abgeschlossenen Projekt zuor
Worlgeographie in Hessen, an
dam er fast 30 Jahre gearbeitsl
hiat Und erstaunliches zu Tage
galdnder,

Im ersien Band, der 1989 e
schiemnen s, hat der Foo
schungsbereich die stddrische
Alliagssprache inm Hessen er-
fassi, Befragl wurden Men-
schen aus den Geborisjahrgdan-
gen um 1960,  Da muss man die
Gruppe schon eingrenzen,

dann Sprache werdndert sich

stEndig und man misse im-
mer wieder von vorne anfan-
BEn”, sagner,

Ungehauar aulwendig wa-
ren die Befragungen, denm {0r
die Erstelluong von Karten, wie
v im Hessan gesprochen wird,
waren diesmal nicht sinzelne
Worle und ihre Verwendung
wichtig wie M den Dewsclsen
Sprochatlas, sondern der An
el der Menschen an sinem
Orl, die hochdewrsch, dialekik
al gefdrhie Sprache oder Dia-
16kl sprechen, £ mussien also
herall grobe Zahlen von Mean-
schen balragt werden.

S¢hon dabed stellte sich her-
aus, dass der Malekt sich wor

Das hessan-
nassauische
Wigrierbuch
kgnnman
jetzt @uch im
Internat a -
schlagen, wie
Privfessar
Helnrlch Din-
geldeln hiar
zalgt.

kinnen.

kinnen, Bs zn den Semmer-
ferien waollen die Schiler
jein klemer Teil davon aod
dem Fote von links: Alexan-
der Bernhard, Otio Uhsat,
Alexander Diehl und Serhat
Eocyfigit] alles fertig haben
und freven sich schon, ihre
Tdeen Dei der Einweilong
der {'J[mellt,hl:Ell Eigen m

(Foos: Diehl, Kosschzky)

Damit kenn man ein Berufsleben verbringen: Professor Heinrich Dingeldein mit dem Abschluss-

bend mur Wongepgrafie in Hessen.

allem in Shdhessen hall, wah
rend er in Nordhessen immer
mehr v Hochd Ml ischem ver-
drangt wird.

Im zweitem Band, im ]ahr
1991 erschienen, Smdien mr
Wornigeographie der siddil-
schen Alltagssprache in Hes
=en”, festigie sich die Fesistel-
lung, dass im SOdhessen ein
viel gribarer Anteil dar Bedl-
karung zumindes! eine dialaki
giflirbie Sprache spricht als in
Mirdhessen

Jabe haben wir fesige
stelli, dass es eindeniig eine
Frage des regionalen Selbsthe
wusstseins ist, ob die Men-
schen beim [Dialekt bleiban
oder sich an das Hochdeuische
angleichen®, hat er iesige
stalll. Eeineswegs bed eute ain
hoher  Anteil  hochdeutsch
Sprechender mehr  Bildung
oder Entwicklung. ganz im Ge
genieil, WWer in 5 hessen lebi
und gutes Geld verdient,
macht sainen Stolz aul seine

Gegend auch durch den Da-
bkl dentlich®, sagl Dingeldein,

Dies Fesisiallnng worde he-
stAtgt inden Forschungsn mm
dritien Band ,Sprechen Sie
Mundart?=,

B Dialekizu
sprechen ist @in
Zeichen von
regionalem

selbsthewussisain

Hier wuorden Menschen
nach Aler, Geschlechi nmd He-
ruf erfasst. Und anf den Lamd-
karten, in die die Erkenninissa
jeweils (bersetzt worden, sieht
man a5 auf einem Blick: Inm
Mordhessan nimmt Gber die
Generalionen die Anzahl der
Menschen, die Diakek spre
chiem, ab, wilhrend sie im Si-
den anch dber drel Generato-
nen stahdl hietht.

Den Abschinss der Wortgeo-

{Fotos: Kpalschizky!

grafic hildet der kirzlich er
schienens Band Worslas der
ndiichen Alltagssprache in
Hesen®. Da stecki schon eim
halbes Beruisleben drin®, sagi
Mingeldein,

Wes michi helbt, dass er
nicht zahlraiche andare Projak-
te nmd Auigaben gehabt hitie
und weiter hat, unter anderem
als Professor an der Universitdt
des rumdnischen Sibiu, wo in
Siebenbingen seil 1120 Deul-
scheleben. Cder inUngarm, wo
£T ehenialls hessische Mund ar-
ien und thre Verdnderung un-
tersuchi. In Marburg arbeitat
gr derzeit daran, das 1928 be-
gonnene Hessen-nassauische
Warterbuch” im Intemet ver-
filgbhar zu machen. YWenn man
bei Coogle _hessan-nassaui-
sches Wikierboch® und lagis®
gingibi, kann man beispisls
wikse nmachsehen, was &in
JLenchsenstckel™ st - umd
zahllgse andere Waorte der
Mundart im Hinterland.
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Offgewosse offm Darf

Zeitenwandel

Vil MARGERET PFEIFER,
MorssHanseyT,

Mornshaunsen., Ach, we|
hiel zich doch de Zaat gewa-
nelt, ewar basser gesil, de LaRt
fes de glalche, nur de Mansche
hu sich gednnert. Aleh gliwe
mir hu der grilbde Wanal med-
gempecht, den mer sich denka
k.

Der Fortschrin hod is doch
all ewerloll on mer kimmi
kaum noch med. iWer 5011 doas
da noch verstdeh, woes do je-
den Doeg oh Maoke hkere off is
enpraselt. Durch dej .elekiro-
nizche Yemetmng® su ze saa.
En eh pear Minute im de halwa
Well woas Nauvichkere ohbe-
Langt.

O su des ise tdgliches Lie-
wi, haure modern on des aner
Juehr words schu [orgewore.
Sei's Klirer ewer Spielaroch,
Handys on Fernseher. De Liste
wir ewich lang forizeseize wo-
as do jeden Doeg off is en-
sireHmi k.

De Sonndoegsmaoerje, isen
Hinterlander des voll mad An-
uebate. Dej Austrdjor Kinn der
Hied douw. Sueh Zaronge, aich
b s mol gewosche, [nsl M0
Gramm, on doas honnerimdal
on mie, Des schiensde si dej

Lngebote der Woche®. Doch
manchmol kaa aich dej Wel
mivdd versrieh,

Eiz lemi aich eh Angelor;
500 Gramm. Hackfledsch 1,99
Eurp. Off der glaiche Sare
siann 500 Gramm Guermei fir
4,00 Exra.

B Ofin Hond
komme

Do hu akch gedoschi, ach
doas Ges de Dessene Sorie,
Doch doss woer de Yerpa-
ckung tir gedregeelte Sauuhe-
cher on Pansen, Hennermoe-
che sdt mer off Flati.

Ei do friesd e dich doch, woas
des der Mensch da noch wert,
wann des Fourer firm Hond
doppslt suviel koest, wej des
Gahackie fir de Mensche, Sai
mird s wirklich ofin Hond kom-
me? Frejer grichde de Honme
de Abfann vom Desch.

Haure gids de Talel tir Lenre
de| nid genung Geld hu zom
fiesse. (n der Anweiter kann
baale des Benzin on des Haizil
nid mie bezoshn. Da hdbts vo
oweroh o der Aufschwuong ist
angekommen”. Mur nid ba de
kleeme Lemire, YWann sich 0o
naud wanell des der JAb
schwving " mid waan,

Dialektisches

B Wer hedd da blob de Arwedd erdonne? Der muss
wohl naod 22 du gehadd ho.”

[.ebensweisheiten

Indear Mitte dar Macht beginnt ein never Tag.

Kuh-AA

Beim Sonniagsspaziergang durchs Dorf ermahnie eine
Mutter aus dem Obergericht gerade ihre lebhatte kleins
Tochter in gestelztem Hochdeulsch: Pass auf, renn nichi
50, mein Engelchen, stolper nicht und fall nicht in den Kob-
AA. - Aach, etz laid d'r doch d's SauwdSijer schu warrar em
Eoihschess® seizia sie ihre Rede im Dialekt fort, alsdas Mal-
haur dann doch passien war.

{Hoasn Y. Glker)

De Heinrich un
de Willem

Vi PaUuL CHRIST, HARTEN-
RO

Hartenrod. Der Helnrich and
dier Willem erzdihlen shch regel-
mdibig die wichiigen Dinge im
Leben,

Willlem: Waali du, Helnrich,
WU ich letzie Woohe woar?

Helnrkdh: O jeden Fall nit
hief, ich hu dich namlich seit &
poor Daag nit geseh.

Willem: Ei. ab en zou miss
mar doch each emol aul an-
nersch =:he en sich Kuliurell
imgucke en de Welt, Ich woar
e Lomdl an.

Helnrbdh: Alsobch brauch so-
aui nit; mir sei doch hej schu &
richtich koliurelles Fentrom.
Guck emol, wejviel Mansche
aus dem LDE-Gehbiat desweie
jeden Doag ens Hinnerlaamd
komme. Auberdem kannst du
doch goar kes Englisch.

Willem: S0 e poor Grond-
kenninissz hu ich schu; woans
kritisch wird, Kimmi mer med
olm Pl each en England im-
mer durch.

Helnrich: En wej hist dir Lon-

don gefann?

Willem: Eigentlich ganz
pout: Owwwear do woar ich doch
enduschi, wejweil dej hinner
ois lzilweise 2 reck sei.

B Doas
Abwasserproblem

Helnrich: Zereck sgl?

Willem: Also bei ols woar
doch die Kanalisation weitge-
hemd en de sechdcher Juhro
abpeschbhossa,

Helnrch: Will=t du domed
g, doass dej en London noech
FulllGcher i ?

Wilkem: MNoch viel schiem-
mer: lch ho medde en London e
ganze Heih gmbe Hauser ge-
sah, vodene mer gedoicht hatt,
es wier vielleicht & Museum
owwer sist B Sehenswirdig-
keit.

Cwywar wann mar dann o dia
Dher kom, konnt mer l&dse
Jfull®, Manchmoal stann each
Jrush” drodl, oWWwWer mestiens
wirklich .Full®. Dej hu doas Ab-
wassarproblem  anscheinend
nixch mit em Gretf en England.



